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— 1in orice caz, dispunerea restituirii sifsau a platii cdtre socie-
titile reclamante a urmdtoarelor sume:

— prejudiciul societdtii CHARRON INOX ca urmare a platii
taxelor antidumping in litigiu: 89 402,15 euro;

— prejudiciul suferit de societatea ALMET — LE METAL
CENTRE ca urmare a plitii taxelor antidumping in
litigiu: 375 493 de euro;

— prejudiciul  comun  suferit de societdtile CHARRON
INOX si ALMET — LE METAL CENTRE ca urmare a
pltii taxelor antidumping in litigiu: 58 594 de euro;
cele doud societdti, CHARRON INOX si ALMET — LE
METAL CENTRE ocupandu-se singure de repartizarea
intre ele a acestei sume;

— prejudiciul societdtii CHARRON INOX rezultat din nece-
sitatea de a recurge in conditii mai oneroase la furnizori
indieni: 57 883,18 euro;

— prejudiciul societdtii ALMET — LE METAL CENTRE
rezultat din necesitatea de a recurge in conditii mai
oneroase la furnizori indieni: 66 578,14 euro.

Motivele si principalele argumente

Motivele si principalele argumente invocate de reclamante in
sustinerea actiunii lor impotriva regulamentului de instituire a
unei taxe antidumping definitive si de percepere definitivd a
taxei provizorii instituite la importurile anumitor tevi si tuburi
fard sudurd, din otel inoxidabil, originare din Republica Populard
Chinezi (') sunt in esentd identice sau similare cu cele invocate
in cauza T-445/11, Charron Inox si Almet/Comisia (%), privind
regulamentul de instituire a unei taxe antidumping provizorii la
aceste importuri (3).

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1331/2011 al
Consiliului din 14 decembrie 2011 de instituire a unei taxe anti-
dumping definitive si de percepere definitivdi a taxei provizorii
instituite la importurile anumitor tevi si tuburi fird sudurd, din
otel inoxidabil, originare din Republica Populard Chinezd (JO L
336, p. 6).

(3 JO 2011, C 290, p. 18.

(}) Regulamentul (UE) nr. 6272011 al Comisiei din 27 iunie 2011 de
instituire a unei taxe antidumping provizorii la importurile anumitor
tevi i tuburi fird sudurd, din otel inoxidabil, originare din Republica
Populard Chinezd (JO L 169, p. 1).

Actiune introdusi la 1 martie 2012 — Spania/Comisia
(Cauza T-96/12)
(2012/C 109/66)

Limba de procedurd: spaniola

Pirtile

Reclamant: Regatul Spaniei (reprezentant: N. Diaz Abad, agent)

Paratd: Comisia Europeand

Concluziile

Reclamantul solicitd Tribunalului:

— constatarea abtinerii de a actiona a Comisiei intrucat aceasta
a omis sd pliteascd autorititilor spaniole soldurile restante
datorate in termenul de doud luni de la prezentarea docu-
mentelor mentionate la articolul D punctul 2 litera (d) din
anexa II la Regulamentul nr. 1164/94;

— cu titlu subsidiar, anularea scrisorii din 22 decembrie 2011
cuprinzdnd luarea de pozitie a Comisiei cu privire la
invitatia prealabild adresatd acestei institutii de a plati
soldul contributiei corespunzitoare inchiderii proiectelor
cofinantate de Fondul de Coeziune atribuite Spaniei pe
durata programului 2000-2006 si obligarea Comisiei la
plata acestor solduri si

— obligarea paratei la plata cheltuielilor de judecati.

Motivele si principalele argumente

In prezenta procedurd, Regatul Spaniei formuleazi o actiune in
constatarea abtinerii de a actiona ca urmare a neexecutdrii obli-
gatiei care 1i revine, potrivit statului reclamant, institutiei parate
de a pliti soldurile restante datorate corespunzitoare inchiderii
proiectelor cofinantate de Fondul de Coeziune atribuite Spaniei
pe durata programului 2000-2006.

Cu titlu subsidiar, si in ipoteza in care Tribunalul considerd cd
scrisoarea din 22 decembrie 2011 cuprinzind luarea de pozitie
a Comisiei cu privire la invitatia prealabild a Regatului Spaniei
pune capit abtinerii de a actiona invocate, reclamantul
formuleazd de asemenea o actiune in anularea acestei scrisori.

In sustinerea actiunii, reclamantul invoci sase motive.
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Incalcarea articolului D alineatul (5) din anexa II la Regula-
mentul nr. 1164/94 (1), in masura in care Comisia a omis sd
pliteascd soldul contributiei privind proiectele vizate in
cererea introductivd in termenul de sase luni, fird si fie
constatatd Intreruperea sau suspendarea acestui termen.

Incilcarea principiului securitdtii juridice, intrucat Comisia a
incdlcat o normi juridicd clard care are consecinte juridice
precise.

Incdlcarea articolului 18 alineatul (3) din Regulamentul nr.
1386/2002 (), in mdsura in care Comisia nu a adoptat
decizia corespunzitoare in termenul de trei luni ulterior
datei audierii autoritdtilor spaniole.

Incilcarea articolului 12 din Regulamentul nr. 1164/94,
intrucat Comisia si-a depdsit competentele care 1i sunt
atribuite prin aceastd dispozitie in materie de control
financiar.

Incilcarea articolului 15 din Regulamentul nr. 1386/2002,
nefiind indeplinite conditiile legale previzute pentru ca
Comisia sd poatd solicita efectuarea unui nou control.

6. Incdlcarea articolului H din anexa II la Regulamentul nr.

1164/94, in mdsura in care Comisia a pus in aplicare
procedura previzutd de acest articol desi nu erau intrunite
conditiile necesare.

(") Regulamentul (CE) nr. 1164/94 al Consiliului din 16 mai 1994 de

creare a unui Fond de Coeziune (JO L 130, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 1386/2002 al Comisiei din 29 iulie 2002 de

stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1164/94
al Consiliului privind sistemele de gestionare si de control pentru
asistenta acordatd din Fondul de Coeziune si procedura de efectuare
a corectiilor financiare (JO L 201, p. 5, Editie speciald, 14/vol. 1,
p. 67).

Ordonanta Tribunalului din 16 februarie 2012 — Escola

Superior Agriria de Coimbra/Comisia
(Cauza T-446/09) (1)
(2012/C 109/67)

Limba de procedurd: portugheza

Presedintele Camerei a cincea a dispus radierea cauzei.

() JO C 37, 13.2.2010.
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